Trzeba zrozumiec porzadek rzeczy.

Jozef Bujnowski (1910-2001). Czesc¢
II.

Florian Smieja

Jozef Bujnowski, Wtochy 1945 r., fot. arch. Heide Pirwitz-Bujnowskiej, Zony poety.

Piekne sg dalsze teksty z tomu ,Spod gwiazdozbioru wielkiego psa” z 1987 roku:
»~Rozmowa w stylu pewnej epoki”, ,Lek”, ,Motyw z ballad i romansow”, jakby w
dowdd, ze Bujnowski potrafi pisa¢ nie tylko wymyslne eksperymentujace igraszki, ale
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i wiersze konwencjonalne. Kamping we Wtoszech koto Genui okazat sie szczegdlnie
bogaty w natchnienie. Poeta nie waha sie wples¢ prozaiczny odnosnik pozwalajacy
zapisa¢ w czasie liryczng miniature. I tak poeta chciatby zakupi¢ Madonne, ktora
wyrabia lokalny artysta, c6z z tego:

ale Wilson ograniczyt ilos¢ funtow

ktére mozna zarobic i wywieZ¢ za granice

Wsrdd pejzazy pojawiaja sie takze hiszpanskie, a Amsterdam autor zaprezentuje nam
w postaci kolorowych przystankéw. Przy jednym z nich w barze dyskutujacych o
imponderabiliach mozna spotkac¢ osobnikow o nazwiskach Lubomir Dolezal i Jézef
Bujnowski.

Rewelacyjny jest dla mnie cykl wierszy z wyprawy do Grecji. Tu szeroka
humanistyczna wiedza w potaczeniu z szelmowskim humorem poety bryluje
bezspornie. W wierszu ,Jak to byto w Olimpii” znajdziemy taki passus:

hellanodikowie
to takie litrerackie ,juri”
tylko mniej smieszne niz np. w Londynie

akademia grydzewskiego

W ,Dlugiej i wazkiej rozmowie z Pytig” na cenzurowanym znalazly sie rézne formy
wierszy:



twoj wiersz to wcale nie heksametr
nie rymujesz wedtug Dtuskiej
ani nawet Pszczotowskiej

Kpi sobie rowniez z uswieconych przekazéw i pewnikow. W wierszu ,,Nad grobem w
Mykenach” konstatuje powaznie:

nogq ten grob odkryta koza
wpadtszy jedna

w szczeline

Zas w wierszu ,Przed hekatompedonem” na swdj sposéb ttumaczy narodziny Ateny:

a moj tacinnik mowit mi

ze Hefajstos

uderzajqc poteznym toporem
w gltowe Zeusa

powotat jq do zZycia

to byto takie na owe czasy

cesarskie ciecie



Tomik ,,Spod gwiazdozbioru” doskonale reprezentowat poezje Bujnowskiego, a ton i
forma tych wierszy Swiadcza o jego dojrzatosci poetyckiej, o ograniczeniu
eksperymentowania, nie epatowania, rzadkim darze pisania zwyczajnego wiersza

0 mitosci

na co dzien

Poeta pokazal zdolnos¢ uchwycenia trafnego stowa, jak w ,Erotyku” pod koniec
tomiku.

Odnotujmy jeszcze mato fortunng, ostatnia chronologicznie publikacje wierszy
Bujnowskiego: ,Przychodze z mrokow”. Jest to wybdr poezji wydany przez Agencje
Wydawnicza Lawsonia. Opracowal go Marek Jedrzejewski wybrawszy 38 utworow
sposrdd wierszy przedwojennych, wojennych i wydanych na emigracji. Zastuzyt sie w
ten sposob przypomnieniem tekstéw trudnych do znalezienia, a waznych. Niestety
publikacja ukazata sie w bardzo bylejakiej postaci, roi sie w niej od btedéw, ktérych
ani polowy nie uwzglednita zataczona errata. Przy tego typu poezji jest to fatalne
niedociagniecie. Nie budzi tez wiekszego zaufania zbyt pospiesznie nakreslone stowo
wstepne pt ,Samotnos¢ poety”.

Jeszcze w roku 1945 w Matino we Wtoszech Bujnowski napisat krotka powiesc , Kota
w mgtawicach” poswiecona towarzyszowi broni, utalentowanemu grafikowi
Ryszardowi Kopysciowi, ktory zginat pod Monte Cassino. Przez kilkadziesiat lat autor
usitowal zainteresowa¢ swoim manuskryptem wydawcow emigracyjnych i krajowych
bez rezultatu. Nagle w liscie z 9.5.1992, doniost

Czes¢ mojej prozy literackiej ,Kota w mgtawicach” opublikowata ,Arka”
krakowska wraz z wywiadem - ale o wydaniu catosci marzy¢ trudno, bo jakos
posrednio zahaczam o kottunstwo i gtosze hasta , przeciw wojnie”.

Rok pézniej jednak z wielka radoscia komunikowal, ze jego powies¢ znalazta w
Polsce zainteresowanego wydawce, ktdry ja opublikowat w Krakowie w 1993 roku.

,Bujnowski wywart podobno znaczny wptyw na mtodsze pokolenie emigracyjnych



poetow”, napisatl - jak wida¢ nie bardzo pewny swojej opinii Piotr Kuncewicz. Wielu z
nas, nie ulega kwestii, docenia rozsadne i uprzejme stowa Bujnowskiego. Rdwniez
pamieta troskliwe zainteresowanie i pomoc. On nam wskazywat inne, nowe wzorce.
Sam byt przyktadem awangardzisty poszukujacego z uporem swiezego, trafnego
stowa i odkrywczej formy. Promieniowal respektem dla Kridlowskiej szkoty
krytycznej, lecz nikomu, o ile dobrze pamietam, wtasnych preferencji nie narzucat.
Respektowal osobowos¢ tworcza kazdego. Usuwat razace btedy, mogt sugerowac
inne wersje. Nie powstanie o nim ztosliwa anegdotka jak ta kojarzona ze
Stanistawem Balinskim, ktéry diugo przetrzymywat zbior wierszy Bronistawa
Przytuskiego, a potem je odestat przepisane na modte Skamandra.

s
J6ézef Bujnowski, fot. arch. Heide Pirwitz-Bujnowskiej, Zzony poety.
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Bujnowski nie ukrywatl swojej krytyki skamandrytow i nieraz wypowiadat sie o ich
poetyce ostro i dobitnie. Miat swoich mistrzow, demonstrowat ich, ale nie nalegat, by
ich brali sobie za wzér inni. Mtodzi pisarze byli Swiadkami ustawicznego dazenia
Bujnowskiego do ubierania przezy¢ artystycznych w nowy wyraz. Widzieli jego
niezgode na powielanie utartych form, cenili unikanie maniery, proby realizowania
ambitnych teorii, prace nad metafora. Bujnowski wiec swoim wtasnym przyktadem, a
takze ofiarnoscia i bezinteresownoscia wobec mtodych, wptynat na nich, na ich
uksztaltowanie i wybory. Bliski im byl jego brak ostentacji i skromnos¢.
Sympatyzowano z jego koncepcja poety:

[...] nie natchnione medium, przez ktdore ,ptynie strumien pieknosci” - jak to byto
jeszcze u nadrealistow - ale swiadomy artystycznych celéow architekt na zimno
organizujqgcy swoj artystyczny materiat w swiadomgq celow budowe...

Nie uszla naszej uwadze jego dbatos¢ o rytm i rapsodyczny styl recytacji jako wazny
element poezji. RespektowaliSmy go na pewno za jego pogodne patrzenie na sztuke,
ktéra ,..lubi i umie dostarczac¢ ludycznych doznan, ze sztuka jest chora, jesli nie
potrafi sie Smiac...” Do innych jego ulubionych teorii ustosunkowywano sie réznie,
ale brano je pod rozwage. Nalezalo do nich podejscie krytyczne do twdrczosci.
Pomni na jego dictum, ze historia literatury ma traktowac o literaturze, a nie o
literatach, mogliSmy sie spiera¢ o to, czy istotnie analiza liryki musi byc¢
,bezosobowa”, ze nie mozna uzupetniac biografia utwordéw lirycznych, a utworami
lirycznymi biografii.

W 1988 roku Bujnowski otrzymat nagrode Zwiazku Pisarzy Polskich na ObczyZnie za
caloksztalt tworczosci. Za poswiecenie zycia nauce polskiej na emigracji,
dopowiedziat dr Zdzistaw Jagodzinski. Sam laureat m.in. oswiadczyt

[...Jjuz w Wilnie wiedziatem, ze w tradycyjnych formach nie da sie wyrazi¢ prawdy
0 wspotczesnej rzeczywistosci. Te wczorajsze formy sq cudowne, ale skamieniate i
juz niezywe.



Urodzony 18.3.1910. w Okolicy-Rudawie na Wilenszczyznie poeta po ukonczeniu
szkot w Brastawiu i Dzis$nie, zapisatl sie na filologie polska na Uniwersytet Stefana
Batorego w Wilnie. (Warto tu wspomnie¢, ze przedtem uciekt na kilka miesiecy na
przetomie lat 1926-27, by zakosztowac cyganskiego zycia jako czlonek aktorskiego
teatru ,Reduta” zyjac we wspdlnocie i grajac pomniejsze role). Ukonczywszy
magisterium, prace doktorska poswiecong kompozycji utworéw dramatycznych
Stanistawa Wyspianskiego rozpoczat pod kierunkiem profesora Manfreda Kridla.
Przerwany przez wybuch wojny przewdd wznowit i ukonficzyt i z akceptacja na rok
przed Smiercia profesora Kridla. Metody wilenskiego promotora uksztattowaty jego
podejscie do badan naukowych i tej szkole (Kridla i Wéjcickiego) przy pewnym
zindywidualizowaniu pozostat lojalny. O wartosci dzieta literackiego decydowaty
wylacznie sktadniki artystyczne i ich kompozycja.
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J6zef Bujnowski (z prawej) i prof. Andrzej Zaki na tarasie Polskiego Osrodka
Spoteczno-Kulturalnego w Londynie, fot. arch. Heide Pirwitz-Bujnowskiej, zony
poety.
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Profesor Alicja H. Moskalowa, ktora pod kierunkiem Bujnowskiego napisata prace
doktorska poswiecona poezji, w wyktadzie inauguracyjnym na Polskim Uniwersytecie
na Obczyznie w 1998 roku wyodrebnita szereg cech charakterystycznych dla jego
naukowej i poetyckiej postawy. Pozwole sobie tu je w skrocie przytoczyc.

1. Badania nad literatura jako taka, czyli nad tworczoscia artystyczng wyrazona
w stowach, a nie nad zyciem prywatnym literatéw i wptywem ich zycioryséw
na jakos¢ stowa poetyckiego.

2. Analiza utworéw pod katem ich wartosci estetycznych, pod katem ich
struktury, a nie zajmowanie sie wartosciowaniem utwordédw literackich,
szczegOlnie z punktu widzenia ich przydatnosci narodowej, czy tez tzw.
zamOwienia spotecznego.

3. Stuzebnosé sobie a muzom (wiernos¢ sobie?), a nie stuzebnosé¢ wobec
idei/ideologii pozaliterackich.

4. Bunt przeciwko tradycyjnej poezji.

5. Awangardowos¢ i zwigzane z nig eksperymentowanie stowem, forma i
uktadem graficznym wiersza.

Pietno tego warsztatu krytycznego odpowiednio modyfikowanego dostrzec mozna we
wktadzie Bujnowskiego w monumentalne dzieto powstate pod redakcja Tymona
Terleckiego ,Literatura polska na obczyznie 1940-1960” p.t. ,Esej, szkic literacki i
krytyka artystyczna w literaturze polskiej na obczyznie 1940-1960”. Znakomita prace
,Przemiany we wspoétczesnej poezji polskiej. Trzy wyktady”, wydrukowat miesiecznik
,Kontynenty” w 1964 i 1965 roku. PUNO wydato ja w osobnym zeszycie w 1968
roku. Godzi sie tez wspomniec¢ jego kontrowersyjny szkic ,Niektore uwagi o tzw. IV
Systemie wersyfikacyjnym” (1973). Poezja konkretna doczekata sie rowniez
fachowego opracowania jego piora. Nie sposob wymieni¢ wszystkich rozpraw i
szkicow w ksiazkach zbiorowych i naukowych czasopismach. Niektére z nich
ukazatly sie w jezyku niemieckim i holenderskim.

Prace naukowe sg owocem jego dtugoletniego stazu jako pedagoga. Juz w Polsce
zatrudniony byt w szkolnictwie srednim, uczyt potem we Wtoszech zotnierzy
polskich. Zorganizowat filologie polska na uniwersytecie w Amsterdamie, gdzie
wyktadat literature polska i teorie literatury przez osiem lat, jeden semestr wyktadat
w Heidelbergu, przez jakis czas w School of Slavonic and East European Studies w



Londynie. Na Polskim Uniwersytecie na ObczyzZnie byl czynny przez przeszto
trzydziesci siedem lat jako wyktadowca akademicki, dziekan i cztonek senatu. Byt
Swietnym nauczycielem, ktory potrafit sobie zaskarbi¢ wdziecznos¢ i pamiec
uczniow i studentow.

Udzielat sie rowniez spotecznie prezesujac Polskiemu Towarzystwu Naukowemu,
piastujac godnosci w Zwiazku Pisarzy Polskich na Obczyznie, organizowat kongresy
i zjazdy, redagowat ksiazki . Mial wielki szacunek dla instytucji akademickich i
lojalnie im stuzyt. Byt jednym z najgoretszych obroncéw integralnoséi PUNO, kiedy
zaistniat zatarg i czasowe przejecie steru i sekretariatu przez osoby niewtasciwe.

Mieszkajac przez wiele lat w tym samym miescie, widywaliSmy sie czesto, a kiedy
pozniej odwiedzalem Londyn, chetnie korzystatem z goscinnego domu Jézefa i Heide
Bujnowskich. Wyjazd z Anglii na state w roku 1969 spowodowal potrzebe
korespondencji i tak, po powrocie Bujnowskiego z Holandii, wymieniliSmy sporo
listow. Duzo bylo w nich spraw zawodowych, wiadomosci o Wydziale
Humanistycznym, ktdérego przez wiele lat Bujnowski byt dziekanem. Byty raporty z
zaocznych studiéw i egzaminéw, ktére prowadzitem w Kanadzie. DyskutowaliSmy
sytuacje w PUNO, kiedy znalazlo sie w kryzysie i trzeba byto da¢ odpor uzurpatorom
uzywajgcym uniwersytetu do swoich celéw. WymienialiSmy listy w sprawie programu
Kongresu Wolnej Kultury Polskiej w 1985 roku oraz mojego w nim udziatu.
InformowaliSmy sie o powstawaniu Niezaleznego Instytutu Naukowego, wreszcie o
sytuacji w Zwiazku Pisarzy Polskich na ObczyzZnie.

Nic dziwnego, ze przy takim natezeniu spraw publicznych cierpiata twdrczos¢
literacka. O niej byty w listach nieomal same utyskiwania, jak to ona musi czekac na
lepsze czasy. Raz po raz trafiaty sie wtrety:

[...] trzeba wyda¢ w kornicu rozne ,finicjaty”, ktore od dziesieciu lat lezaty
pogardliwie odrzucane do szuflady wobec ,powazniejszych” zajec.
W tym samym liscie (z roku 1979) Bujnowski dodat kryptycznie:

[...] te ,rzeczy mato wazne” bedq kiedys najwazniejsze.



O innych autorach rzadko wspominat. No, boczyt sie kiedys na Marie Danilewiczowa
Zielinska, ktorej przypisywat wprowadzenie zamieszania do pisania o literaturze
emigracyjne;j.

Pytasz robi cos takiego z Garlinskim: wszystko to amatorszczyzna. Czytatem
probny tekst o poezji i nie zachwycitem sie: stabe!

Nie byt tez zwolennikiem ,Stownika literatury polskiej XX wieku” wydanym przez
Ossolineum. Komentowat: ,,A wstyd! Nic o nas nie wiedza!”. Kiedy indziej doniost:

Straszliwie zostat zjechany w kraju Jerzy Niemojowski, a pod niebiosa go wynosi
maoj Tymoteusz Karpowicz! Quod homines tot sententiae!

W styczniu 1999 roku przyjechata do niego do Londynu Telewizja Polska, aby zrobi¢
z nim wywiad na temat Teodora Bujnickiego. Powinna byta rowniez, czy przede
wszystkim, zrobi¢ wywiad na temat Jozefa Bujnowskiego. Jest winna bardzo
powaznego uchybienia.

Jézef Bujnowski, doktor honoris causa PUNO, kawaler Krzyza Walecznych i orderu
Polonia Restituta, zmart w Londynie 15 lutego 2001 roku.
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Jozef Bujnowski (z lewej) i Florian Smieja, fot. arch. Heide Pirwitz-Bujnowskiej, Zony
poety.

Andrzej Julian Zaki (1923-2017) - polski archeolog, cztonek Polskiej Akademii
Umiejetnosci, absolwent Uniwersytetu Jagielloriskiego, profesor Polskiego
Uniwersytetu na ObczyZnie w Londynie oraz Uniwersytetu w Limie. Prowadzit
wykopaliska m.in. na Wawelu, Przemyslu, Czorsztynie, Nowym Sqczu odkrywajqgc
liczne zabytki z epoki przedromanskiej i romanskiej (na podst. wikipedii).

Pierwsza czesc:
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